
A casta Arinto proporciona vinhos brancos ele-
gantes e minerais com a predominância de sabo-
res de limão e maçã, e que são deliciosos quando 
jovens e frescos mas que podem também ganhar 
complexidade com o tempo. 
É uma uva que amadurece tarde e com a grande 
vantagem de conservar toda a sua frescura mesmo 
em climas mais quentes. 
Oferece aos vinhos de lote com outras uvas 
brancas um per�l crocante e a sua acidez elevada 
é também uma vantagem para a produção de 
vinhos espumantes. 

Arinto makes elegant, mineral white wines with 
predominant �avours of apple and lemon which 
are delicious when young and fresh but can also 
gain complexity with age. 
It is a late ripening grape with the great advantage 
of keeping its pronounced freshness even in hotter 
conditions. It often adds a crisp elegance to blends 
of other white varieties, and its naturally high acidity 
is also an advantage for the production of sparkling 
wines.

ARINTO



TOURIGA
NACIONAL 
A Touriga Nacional dá origem a vinhos com estru-
tura, de cor profunda com complexos aromas 
e sabores fazendo lembrar violetas, licores, gro-
selha negra madura, framboesa e subtis notas 
de frutas cítricas. 
É originária do norte de Portugal mas atualmente 
é produzida por todo o país, nomeadamente na 
Região de Lisboa tendo um grande potencial 
para produzir vinhos com boa capacidade de 
envelhecimento. 
Atualmente, é a casta mais conhecida e emble-
mática de Portugal.

Touriga Nacional makes structured, richly coloured 
wines with complex aromas and �avours reminiscent 
of violets, liquorice, ripe blackcurrant and raspberries, 
along with a subtle, herby hint of citrus fruit.
It is a northern grape by origin, but now it is grown 
all over the country, including the Lisbon Region 
and has a great potential to produce wines good 
ageing potential. 
At the moment it is the most emblematic and 
well-known variety in Portugal.



TINTA
RORIZ
A Tinta Roriz oferece vinhos tintos com muita 
classe e elegância, com aromas de fruta vermelha, 
ameixas e amoras-silvestres. Os seus taninos 
�rmes garantem vinhos com bom potencial de 
envelhecimento. 
Esta é uma das uvas mais plantadas em Portugal 
e tal como muitas outras castas portuguesas tem 
mais que um nome, sendo também conhecida 
por Aragonez em outras regiões. 
Apesar de muito versátil, esta uva mostra o seu 
melhor potencial em climas secos e quentes 
e em solos arenosos ou de argila e calcário.

Tinta Roriz makes �ne, elegant red wines with 
aromas of red fruits, plums and blackberries. 
Its �rm tannins provide wines with good ageing 
potential. This is one of the most widely planted 
grapes in Portugal and like many other Portu-
guese varieties it has more than one name. In this 
case it is know as Aragonez in other regions. 
Although it is very versatile, this grape shows its 
best potential in hot and dry climates and in 
sandier or clay and limestone soils.


